

(SL) Informacije o varnosti izdelka
Ti izdelki niso igrače.   Niso primerni za otroke mlajše od 14 let.
General Warnings, Hazards, and Mitigations 
These products may contain small, sharp pieces that could pose a choking hazard if swallowed.

If any product is ingested seek immediate medical attention.
Care should be taken when handling metal and resin products to avoid injury from sharp points or edges.

Always wash your hands after handling unpainted products.
If a miniature requires assembly, ensure a non-toxic glue is used. Wear gloves and use pliers to hold pieces while drying. Refer to the specific glue’s safety instructions before use.

Use high-quality tools to reduce the risk of injury during assembly. When clipping or cutting small parts, take care and wear eye protection to avoid the risk of parts being flung, which could impact your eyes.
A mask should be worn when filing or sanding any of our products. These activities should always be done in a well-ventilated area to reduce the risk of inhaling dust or debris.

Wear the appropriate protective equipment, including gloves, a mask, and/or eye protection, as outlined above.

Avoid rubbing your eyes while working with assembly to prevent irritation from dust or debris.
Keep out of reach of children and pets. 
Material-Specific Warnings, Hazards, and Mitigations
Metal products are cast in a white metal alloy that contains a small amount of lead. Handle with care. Do not lick or ingest the metal. Always wash your hands after handling.

Resin products are cast using Polyurethane Resin. The surface of a resin miniature may occasionally retain traces of mould release, which could cause skin irritation. If signs of irritation occur, consult a medical specialist. Wear gloves and wash the resin with warm water and quality dish soap to remove any irritants from the surface.
Ensure that heavy miniatures are not dropped on any surfaces that could be damaged.



(EN)  Product Safety Information
These products are not toys.   They are not suitable for children under 14 years of age.

Manufactured in the UK by Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. Email: Contact@oathsworn.net
EU Representative:  Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, France.  Email: hfgservices29@gmail.com	
Общи предупреждения, опасности и смекчаващи мерки 
Тези продукти може да съдържат малки, остри парчета, които могат да представляват опасност от задавяне при поглъщане
Ако продуктът бъде погълнат, незабавно потърсете медицинска помощ.
Трябва да се внимава, когато боравите с метални и смолисти продукти, за да избегнете нараняване от остри върхове или ръбове.
Винаги измивайте ръцете си след работа с небоядисани продукти.
Ако миниатюра изисква сглобяване, уверете се, че използвате нетоксично лепило. Носете ръкавици и използвайте клещи, за да държите парчетата по време на сушене. Вижте инструкциите за безопасност на конкретното лепило преди употреба.
Използвайте висококачествени инструменти, за да намалите риска от нараняване по време на монтажа. Когато подрязвате или режете малки части, внимавайте и носете предпазни очила, за да избегнете риска от изхвърляне на части, което може да засегне очите ви.
Трябва да се носи маска при пилене или шлайфане на някой от нашите продукти. Тези дейности винаги трябва да се извършват в добре проветриво помещение, за да се намали рискът от вдишване на прах или отломки.
Носете подходящо защитно оборудване, включително ръкавици, маска и/или защита за очите, както е посочено по-горе.
Избягвайте да търкате очите си, докато работите с монтажа, за да предотвратите дразнене от прах или отломки.
Да се пази от деца и домашни любимци. 
Специфични за материала предупреждения, опасности и смекчаващи мерки
Металните продукти са отлети от бяла метална сплав, която съдържа малко количество олово. Работете внимателно. Не ближете и не поглъщайте метала. Винаги измивайте ръцете си след работа.
Продуктите от смола са отлети с помощта на полиуретанова смола. Повърхността на миниатюра от смола понякога може да задържи следи от отделяне на мухъл, което може да причини дразнене на кожата. Ако се появят признаци на дразнене, консултирайте се с медицински специалист. Носете ръкавици и измийте смолата с топла вода и качествен препарат за съдове, за да отстраните всякакви дразнители от повърхността.


(BG) Информация за безопасност на продукта
Тези продукти не са играчки.   Не са подходящи за деца под 14 години.
Уверете се, че тежките миниатюри не са изпуснати върху повърхности, които могат да бъдат повредени.
Произведено в Обединеното кралство от Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. Имейл: Contact@oathsworn.net
Представител на ЕС: Майк Уилсън, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, Франция. Имейл: hfgservices29@gmail.com
Opća upozorenja, opasnosti i mjere ublažavanja 
Ovi proizvodi mogu sadržavati male, oštre dijelove koji mogu predstavljati opasnost od gušenja ako se progutaju
Ako se bilo koji proizvod proguta, odmah potražite liječničku pomoć.
Treba biti oprezan pri rukovanju proizvodima od metala i smole kako biste izbjegli ozljede oštrim vrhovima ili rubovima.
Uvijek operite ruke nakon rukovanja neobojenim proizvodima.
Ako minijatura zahtijeva sastavljanje, pobrinite se da se koristi netoksično ljepilo. Nosite rukavice i koristite kliješta za držanje komada tijekom sušenja. Prije uporabe pogledajte sigurnosne upute za određeno ljepilo.
Koristite visokokvalitetne alate kako biste smanjili rizik od ozljeda tijekom sastavljanja. Prilikom šišanja ili rezanja malih dijelova, pazite i nosite zaštitu za oči kako biste izbjegli rizik od bacanja dijelova, što bi moglo utjecati na vaše oči.
Prilikom turpijanja ili brušenja bilo kojeg od naših proizvoda potrebno je nositi masku. Ove aktivnosti uvijek treba obavljati u dobro prozračenom prostoru kako bi se smanjio rizik od udisanja prašine ili krhotina.

Nosite odgovarajuću zaštitnu opremu, uključujući rukavice, masku i/ili zaštitu za oči, kao što je gore navedeno.
Izbjegavajte trljanje očiju dok radite sa sklopom kako biste spriječili iritaciju od prašine ili krhotina.
Čuvati izvan dohvata djece i kućnih ljubimaca. 
Upozorenja, opasnosti i ublažavanja specifičnih za materijal
Metalni proizvodi lijevaju se u bijelu metalnu slitinu koja sadrži malu količinu olova. Rukovati pažljivo. Nemojte lizati ili gutati metal. Uvijek operite ruke nakon rukovanja.
Proizvodi od smole lijevani su pomoću poliuretanske smole. Površina minijature od smole može povremeno zadržati tragove plijesni, što može izazvati iritaciju kože. Ako se pojave znakovi iritacije, posavjetujte se s liječnikom specijalistom. Nosite rukavice i operite smolu toplom vodom i kvalitetnim sredstvom za pranje posuđa kako biste uklonili iritanse s površine.
Pazite da teške minijature ne padnu na površine koje bi se mogle oštetiti.


(HR) Informacije o sigurnosti proizvoda
Ovi proizvodi nisu igračke.   Nisu prikladni za djecu mlađu od 14 godina.

U Velikoj Britaniji proizvodi Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. E-pošta: Contact@oathsworn.net
Predstavnik EU: Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, Francuska E-pošta: hfgservices29@gmail.com
Obecná varování, nebezpečí a zmírnění 
Tyto produkty mohou obsahovat malé ostré kousky, které by v případě spolknutí mohly představovat nebezpečí udušení
Při požití jakéhokoli produktu okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.
Při manipulaci s kovovými a pryskyřičnými produkty je třeba dávat pozor, aby nedošlo k poranění ostrými hroty nebo hranami.
Po manipulaci s nenatřenými výrobky si vždy umyjte ruce.
Pokud miniatura vyžaduje sestavení, zajistěte použití netoxického lepidla. Při sušení noste rukavice a k přidržování kusů použijte kleště. Před použitím si přečtěte bezpečnostní pokyny pro konkrétní lepidlo.
Používejte vysoce kvalitní nástroje, abyste snížili riziko zranění při montáži. Při stříhání nebo řezání malých částí buďte opatrní a používejte ochranu očí, abyste předešli riziku odmrštění částí, které by mohlo zasáhnout vaše oči.
Při pilování nebo broušení jakéhokoli z našich výrobků byste měli nosit masku. Tyto činnosti by měly být vždy prováděny v dobře větraném prostoru, aby se snížilo riziko vdechnutí prachu nebo nečistot.

Používejte vhodné ochranné prostředky, včetně rukavic, masky a/nebo ochrany očí, jak je uvedeno výše.
Při práci s montáží si nemněte oči, abyste zabránili podráždění prachem nebo nečistotami.
Uchovávejte mimo dosah dětí a domácích zvířat. 
Výstrahy, nebezpečí a zmírnění konkrétních materiálů
Kovové výrobky jsou odlévány do slitiny bílého kovu, která obsahuje malé množství olova. Zacházejte opatrně. Kov neolizujte ani nepožívejte. Po manipulaci si vždy umyjte ruce.
Výrobky z pryskyřice jsou odlévány pomocí polyuretanové pryskyřice. Na povrchu miniatury pryskyřice mohou občas zůstat stopy po uvolnění plísně, což by mohlo způsobit podráždění pokožky. Pokud se objeví známky podráždění, poraďte se s lékařem. Používejte rukavice a omyjte pryskyřici teplou vodou a kvalitním mýdlem na nádobí, abyste z povrchu odstranili veškeré dráždivé látky.
Zajistěte, aby těžké miniatury nespadly na povrchy, které by se mohly poškodit.


(CS) Informace o bezpečnosti produktu
Tyto výrobky nejsou hračky.   Nejsou vhodné pro děti do 14 let.

Vyrábí ve Velké Británii Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. E-mail: Contact@oathsworn.net
Zástupce EU: Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, Francie E-mail: hfgservices29@gmail.com

Generelle advarsler, farer og afbødninger 
Disse produkter kan indeholde små, skarpe stykker, der kan udgøre en kvælningsfare, hvis de sluges
Hvis et produkt indtages, søg omgående lægehjælp.
Der skal udvises forsigtighed ved håndtering af metal- og harpiksprodukter for at undgå skader fra skarpe punkter eller kanter.
Vask altid hænder efter håndtering af umalede produkter.
Hvis en miniature kræver montering, skal du sikre dig, at der bruges en ikke-giftig lim. Brug handsker og brug en tang til at holde stykker under tørring. Se den specifikke lims sikkerhedsinstruktioner før brug.
Brug værktøj af høj kvalitet for at reducere risikoen for skader under montering. Når du klipper eller skærer små dele, skal du være forsigtig og bære øjenbeskyttelse for at undgå risikoen for, at dele bliver slynget ud, som kan påvirke dine øjne.
En maske skal bæres ved filning eller slibning af vores produkter. Disse aktiviteter bør altid udføres i et godt ventileret område for at reducere risikoen for at indånde støv eller snavs.

Bær passende beskyttelsesudstyr, herunder handsker, maske og/eller øjenbeskyttelse, som beskrevet ovenfor.
Undgå at gnide øjnene, mens du arbejder med montering for at forhindre irritation fra støv eller snavs.
Opbevares utilgængeligt for børn og kæledyr. 
Materialespecifikke advarsler, farer og afbødninger
Metalprodukter er støbt i en hvid metallegering, der indeholder en lille mængde bly. Håndter med forsigtighed. Du må ikke slikke eller indtage metallet. Vask altid dine hænder efter håndtering.
Harpiksprodukter støbes med polyurethanharpiks. Overfladen af ​​en harpiksminiature kan lejlighedsvis tilbageholde spor af skimmelsvamp, hvilket kan forårsage hudirritation. Hvis der opstår tegn på irritation, kontakt en læge. Brug handsker og vask harpiksen med varmt vand og kvalitetsopvaskemiddel for at fjerne eventuelle irriterende stoffer fra overfladen.
Sørg for, at tunge miniaturer ikke tabes på overflader, der kan blive beskadiget.


(DA) Produktsikkerhedsoplysninger
Disse produkter er ikke legetøj.   De er ikke egnede til børn under 14 år.

Fremstillet i Storbritannien af Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. E-mail: Contact@oathsworn.net
EU-repræsentant: Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, Frankrig. E-mail: hfgservices29@gmail.com
Algemene waarschuwingen, gevaren en oplossingen 
Deze producten kunnen kleine, scherpe stukjes bevatten die bij inslikken verstikkingsgevaar kunnen opleveren
Indien een product wordt ingeslikt, dient u onmiddellijk medische hulp te zoeken.
Wees voorzichtig bij het hanteren van metalen en harsproducten om letsel door scherpe punten of randen te voorkomen. Was altijd uw handen na het hanteren van ongeverfde producten.
Als een miniatuur gemonteerd moet worden, zorg er dan voor dat er niet-giftige lijm wordt gebruikt. Draag handschoenen en gebruik een tang om de stukken vast te houden tijdens het drogen. Raadpleeg vóór gebruik de specifieke veiligheidsinstructies van de lijm.
Gebruik gereedschap van hoge kwaliteit om het risico op letsel tijdens de montage te verminderen. Wees voorzichtig bij het knippen of snijden van kleine onderdelen en draag oogbescherming om te voorkomen dat onderdelen wegslingeren en uw ogen kunnen raken.
Bij het vijlen of schuren van onze producten dient een masker te worden gedragen. Deze activiteiten moeten altijd worden uitgevoerd in een goed geventileerde ruimte om het risico op het inademen van stof of vuil te verminderen. Draag de juiste beschermende uitrusting, inclusief handschoenen, een masker en/of oogbescherming, zoals hierboven beschreven.
Vermijd wrijven in de ogen tijdens het monteren om irritatie door stof of vuil te voorkomen. Buiten bereik van kinderen en huisdieren houden. 
Materiaalspecifieke waarschuwingen, gevaren en oplossingen
Metalen producten worden gegoten in een witte metaallegering die een kleine hoeveelheid lood bevat. Ga voorzichtig om. Lik het metaal niet en slik het niet in. Was altijd uw handen na het hanteren.
Harsproducten worden gegoten met polyurethaanhars. Op het oppervlak van een miniatuur van hars kunnen af ​​en toe sporen van schimmelresten achterblijven, wat huidirritatie kan veroorzaken. Als er tekenen van irritatie optreden, raadpleeg dan een medisch specialist. Draag handschoenen en was de hars met warm water en kwaliteitsafwasmiddel om eventuele irriterende stoffen van het oppervlak te verwijderen.
Zorg ervoor dat zware miniaturen niet op oppervlakken vallen die beschadigd kunnen raken.


(NL) Productveiligheidsinformatie
Deze producten zijn geen speelgoed.   Ze zijn niet geschikt voor kinderen jonger dan 14 jaar.

Gefabriceerd in het Verenigd Koninkrijk door Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, UK. E-mail: Contact@oathsworn.net
EU-vertegenwoordiger: Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, Frankrijk.  E-mail: hfgservices29@gmail.com
Üldised hoiatused, ohud ja leevendusmeetmed 
Need tooted võivad sisaldada väikseid teravaid tükke, mis võivad allaneelamisel põhjustada lämbumisohtu
Toote allaneelamisel pöörduge viivitamatult arsti poole.
Metalli- ja vaigutoodete käsitsemisel tuleb olla ettevaatlik, et vältida teravate punktide või servade põhjustatud vigastusi.
Pärast värvimata toodete käitlemist peske alati käsi.
Kui miniatuur vajab kokkupanemist, veenduge, et kasutatakse mürgivaba liimi. Kandke kindaid ja kasutage tükkide kuivatamise ajal hoidmiseks tange. Enne kasutamist lugege konkreetse liimi ohutusjuhiseid.
Kasutage kvaliteetseid tööriistu, et vähendada kokkupanekul vigastuste ohtu. Väikeste osade lõikamisel või lõikamisel olge ettevaatlik ja kandke kaitseprille, et vältida osade paiskamise ohtu, mis võib teie silmi mõjutada.
Meie toodete viilimisel või lihvimisel tuleb kanda maski. Neid tegevusi tuleks alati teha hästi ventileeritavas kohas, et vähendada tolmu või prahi sissehingamise ohtu.
Kandke sobivat kaitsevarustust, sealhulgas kindaid, maski ja/või kaitseprille, nagu eespool kirjeldatud.
Vältige kokkupanekuga töötamise ajal silmade hõõrumist, et vältida tolmu või prahi ärritust.
Hoida lastele ja lemmikloomadele kättesaamatus kohas. 
Materjalipõhised hoiatused, ohud ja leevendusmeetmed
Metalltooted valatakse valgesse metallisulamisse, mis sisaldab vähesel määral pliid. Käsitseda ettevaatlikult. Ärge lakkuge ega neelake metalli. Pärast käsitsemist peske alati käsi.
Vaigutooted valatakse polüuretaanvaikust. Miniatuurse vaigu pinnal võib aeg-ajalt jääda hallitusseente eraldumise jälgi, mis võib põhjustada nahaärritust. Kui ilmnevad ärritusnähud, pöörduge arsti poole. Kandke kindaid ja peske vaiku sooja vee ja kvaliteetse nõudepesuvahendiga, et eemaldada pinnalt kõik ärritajad.
Veenduge, et raskeid miniatuure ei kukuks pindadele, mis võivad kahjustada saada.



(ET) Tooteohutuse teave
Need tooted ei ole mänguasjad.   Need ei sobi alla 14-aastastele lastele.

Tootja Ühendkuningriigis Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. E-post: Contact@oathsworn.net
ELi esindaja: Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, Prantsusmaa E-post: hfgservices29@gmail.com
Yleiset varoitukset, vaarat ja lievennykset 
Nämä tuotteet voivat sisältää pieniä, teräviä paloja, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran nieltynä
Jos jotakin tuotetta on nielty, hakeudu välittömästi lääkärin hoitoon.
Metalli- ja hartsituotteita käsiteltäessä on oltava varovainen, jotta vältytään terävistä kohdista tai reunoista.
Pese kätesi aina maalaamattomien tuotteiden käsittelyn jälkeen.
Jos miniatyyri vaatii kokoamista, varmista, että käytetään myrkytöntä liimaa. Käytä käsineitä ja käytä pihtejä pitääksesi kappaleet kuivumisen aikana. Katso tietyn liiman turvallisuusohjeet ennen käyttöä.
Käytä korkealaatuisia työkaluja vähentääksesi loukkaantumisriskiä asennuksen aikana. Kun leikkaat tai leikkaat pieniä osia, ole varovainen ja käytä silmäsuojaimia välttääksesi osien sinkoutumisen, joka voi osua silmiisi.
Naamiota tulee käyttää viilaattaessa tai hiottaessa tuotteitamme. Nämä toimet tulee aina tehdä hyvin ilmastoidussa tilassa pölyn tai roskien hengittämisen riskin vähentämiseksi.
Käytä asianmukaisia ​​suojavarusteita, mukaan lukien käsineet, maski ja/tai silmäsuojaimet, kuten yllä on kuvattu.
Vältä silmien hieromista työskennellessäsi kokoonpanon kanssa, jotta pöly tai roska ei aiheuta ärsytystä.
Säilytä poissa lasten ja lemmikkieläinten ulottuvilta. 
Materiaalikohtaiset varoitukset, vaarat ja lievennykset
Metallituotteet valetaan valkoiseen metalliseokseen, joka sisältää pienen määrän lyijyä. Käsittele varovasti. Älä nuolla tai niele metallia. Pese kätesi aina käsittelyn jälkeen.
Hartsituotteet valetaan polyuretaanihartsilla. Pienoishartsin pinnalla voi toisinaan olla homeen irtoamisen jälkiä, mikä voi aiheuttaa ihoärsytystä. Jos ärsytyksen merkkejä ilmenee, käänny erikoislääkärin puoleen. Käytä käsineitä ja pese hartsi lämpimällä vedellä ja laadukkaalla astianpesuaineella poistaaksesi kaikki ärsyttävät aineet pinnalta.
Varmista, että raskaita miniatyyrejä ei pudota pinnoille, jotka voivat vaurioitua.



(FI) Tuoteturvallisuustiedot
Nämä tuotteet eivät ole leluja.   Ne eivät sovellu alle 14-vuotiaille lapsille.

Valmistaja Isossa-Britanniassa Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. Sähköposti: Contact@oathsworn.net
EU:n edustaja: Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, Ranska Sähköposti: hfgservices29@gmail.com
Avertissements généraux, dangers et atténuations 
Ces produits peuvent contenir de petits morceaux pointus qui pourraient présenter un risque d'étouffement en cas d'ingestion.
Si un produit est ingéré, consultez immédiatement un médecin.
Des précautions doivent être prises lors de la manipulation de produits en métal et en résine pour éviter les blessures causées par des pointes ou des bords tranchants.
Lavez-vous toujours les mains après avoir manipulé des produits non peints.
Si une miniature nécessite un assemblage, assurez-vous d'utiliser une colle non toxique. Portez des gants et utilisez des pinces pour maintenir les pièces pendant le séchage. Référez-vous aux consignes de sécurité spécifiques à la colle avant utilisation.
Utilisez des outils de haute qualité pour réduire le risque de blessure lors du montage. Lorsque vous coupez ou coupez de petites pièces, soyez prudent et portez des lunettes de protection pour éviter tout risque de projection de pièces, ce qui pourrait heurter vos yeux.
Un masque doit être porté lors du limage ou du ponçage de l’un de nos produits. Ces activités doivent toujours être effectuées dans un endroit bien ventilé pour réduire le risque d'inhalation de poussière ou de débris.  Portez l'équipement de protection approprié, y compris des gants, un masque et/ou une protection oculaire, comme indiqué ci-dessus.
Évitez de vous frotter les yeux lorsque vous travaillez avec l'assemblage pour éviter les irritations causées par la poussière ou les débris. Tenir hors de portée des enfants et des animaux domestiques. 
Avertissements, dangers et atténuations spécifiques au matériau
Les produits métalliques sont coulés dans un alliage métallique blanc contenant une petite quantité de plomb. Manipuler avec précaution. Ne léchez pas et n’ingérez pas le métal. Lavez-vous toujours les mains après manipulation.
Les produits en résine sont coulés à l’aide de résine polyuréthane. La surface d'une miniature en résine peut occasionnellement conserver des traces de démoulage, ce qui pourrait provoquer une irritation cutanée. Si des signes d'irritation apparaissent, consulter un médecin spécialiste. Portez des gants et lavez la résine avec de l'eau tiède et du savon à vaisselle de qualité pour éliminer tout irritant de la surface.
Assurez-vous que les figurines lourdes ne tombent pas sur des surfaces qui pourraient être endommagées.


(FR) Informations sur la sécurité du produit
Ces produits ne sont pas des jouets.   Ils ne conviennent pas aux enfants de moins de 14 ans.

Fabriqué au Royaume-Uni par Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. Courriel : Contact@oathsworn.net
Représentant UE : Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, France. Email : hfgservices29@gmail.com
Allgemeine Warnungen, Gefahren und Abhilfemaßnahmen 
Diese Produkte können kleine, scharfe Stücke enthalten, die beim Verschlucken eine Erstickungsgefahr darstellen könnten
Wenn ein Produkt verschluckt wird, suchen Sie sofort einen Arzt auf.
Beim Umgang mit Metall- und Harzprodukten ist Vorsicht geboten, um Verletzungen durch scharfe Spitzen oder Kanten zu vermeiden.
Waschen Sie immer Ihre Hände, nachdem Sie unlackierte Produkte angefasst haben.
Wenn eine Miniatur zusammengebaut werden muss, achten Sie darauf, dass ungiftiger Kleber verwendet wird. Tragen Sie Handschuhe und halten Sie die Stücke beim Trocknen mit einer Zange fest. Lesen Sie vor der Verwendung die Sicherheitshinweise des jeweiligen Klebers.
Verwenden Sie hochwertige Werkzeuge, um das Verletzungsrisiko bei der Montage zu verringern. Seien Sie beim Abschneiden oder Schneiden kleiner Teile vorsichtig und tragen Sie einen Augenschutz, um das Risiko zu vermeiden, dass Teile weggeschleudert werden und Ihre Augen beeinträchtigen könnten.
Beim Feilen oder Schleifen unserer Produkte sollte eine Maske getragen werden. Diese Tätigkeiten sollten immer in einem gut belüfteten Bereich durchgeführt werden, um das Risiko des Einatmens von Staub oder Schmutz zu verringern. Tragen Sie die entsprechende Schutzausrüstung, einschließlich Handschuhe, Maske und/oder Augenschutz, wie oben beschrieben.
Vermeiden Sie es, sich während der Montage die Augen zu reiben, um Reizungen durch Staub oder Schmutz zu vermeiden. Außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufbewahren. 
Materialspezifische Warnungen, Gefahren und Abhilfemaßnahmen
Metallprodukte werden in eine Weißmetalllegierung gegossen, die eine geringe Menge Blei enthält. Vorsichtig behandeln. Lecken oder verschlucken Sie das Metall nicht. Waschen Sie nach der Handhabung immer Ihre Hände.
Harzprodukte werden aus Polyurethanharz gegossen. Auf der Oberfläche einer Harzminiatur können gelegentlich Spuren von Schimmelpilzrückständen zurückbleiben, die zu Hautreizungen führen können. Wenn Anzeichen einer Reizung auftreten, konsultieren Sie einen Facharzt. Tragen Sie Handschuhe und waschen Sie das Harz mit warmem Wasser und hochwertigem Spülmittel, um alle Reizstoffe von der Oberfläche zu entfernen.
Stellen Sie sicher, dass schwere Miniaturen nicht auf Oberflächen fallen gelassen werden, die beschädigt werden könnten.


(DE) Informationen zur Produktsicherheit
Bei diesen Produkten handelt es sich nicht um Spielzeug.   Sie sind nicht für Kinder unter 14 Jahren geeignet.

Hergestellt im Vereinigten Königreich von Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. E-Mail: Contact@oathsworn.net
EU-Vertreter: Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, Frankreich. E-Mail: hfgservices29@gmail.com
Γενικές προειδοποιήσεις, κίνδυνοι και μέτρα μετριασμού 
Αυτά τα προϊόντα μπορεί να περιέχουν μικρά, αιχμηρά κομμάτια που θα μπορούσαν να αποτελέσουν κίνδυνο πνιγμού σε περίπτωση κατάποσης
Εάν καταποθεί οποιοδήποτε προϊόν, αναζητήστε άμεση ιατρική βοήθεια.
Πρέπει να δίνεται προσοχή κατά το χειρισμό προϊόντων από μέταλλο και ρητίνη για να αποφευχθεί ο τραυματισμός από αιχμηρά σημεία ή άκρες.
Πάντα να πλένετε τα χέρια σας αφού χειρίζεστε άβαφα προϊόντα.
Εάν μια μινιατούρα απαιτεί συναρμολόγηση, βεβαιωθείτε ότι χρησιμοποιείται μια μη τοξική κόλλα. Φοράτε γάντια και χρησιμοποιήστε πένσες για να κρατάτε τα κομμάτια κατά το στέγνωμα. Ανατρέξτε στις οδηγίες ασφαλείας της συγκεκριμένης κόλλας πριν τη χρήση.
Χρησιμοποιήστε εργαλεία υψηλής ποιότητας για να μειώσετε τον κίνδυνο τραυματισμού κατά τη συναρμολόγηση. Όταν κόβετε ή κόβετε μικρά εξαρτήματα, να προσέχετε και να φοράτε προστατευτικά για τα μάτια για να αποφύγετε τον κίνδυνο εκτόξευσης εξαρτημάτων, κάτι που θα μπορούσε να επηρεάσει τα μάτια σας.
Πρέπει να φοράμε μάσκα όταν λιμάρουμε ή τρίβουμε οποιοδήποτε από τα προϊόντα μας. Αυτές οι δραστηριότητες πρέπει πάντα να γίνονται σε καλά αεριζόμενο χώρο για να μειωθεί ο κίνδυνος εισπνοής σκόνης ή υπολειμμάτων.
Φοράτε τον κατάλληλο προστατευτικό εξοπλισμό, συμπεριλαμβανομένων γαντιών, μάσκας ή/και προστασίας ματιών, όπως περιγράφεται παραπάνω.Αποφύγετε να τρίβετε τα μάτια σας ενώ εργάζεστε με το συγκρότημα για να αποφύγετε ερεθισμούς από σκόνη ή υπολείμματα.
Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά και κατοικίδια. 
Προειδοποιήσεις, Κίνδυνοι και Μετριασμούς για Ειδικά Υλικά
Τα μεταλλικά προϊόντα χυτεύονται σε λευκό κράμα μετάλλων που περιέχει μικρή ποσότητα μολύβδου. Χειριστείτε με προσοχή. Μην γλείφετε και μην καταπιείτε το μέταλλο. Να πλένετε πάντα τα χέρια σας μετά το χειρισμό.
Τα προϊόντα ρητίνης χυτεύονται χρησιμοποιώντας ρητίνη πολυουρεθάνης. Η επιφάνεια μιας μινιατούρας ρητίνης μπορεί περιστασιακά να διατηρεί ίχνη απελευθέρωσης μούχλας, τα οποία θα μπορούσαν να προκαλέσουν ερεθισμό του δέρματος. Εάν εμφανιστούν σημεία ερεθισμού, συμβουλευτείτε έναν ειδικό γιατρό. Φορέστε γάντια και πλύνετε τη ρητίνη με ζεστό νερό και ποιοτικό σαπούνι πιάτων για να αφαιρέσετε τυχόν ερεθιστικούς παράγοντες από την επιφάνεια.
Βεβαιωθείτε ότι δεν πέφτουν βαριές μινιατούρες σε επιφάνειες που θα μπορούσαν να καταστραφούν.


(EL) Πληροφορίες για την ασφάλεια του προϊόντος
Αυτά τα προϊόντα δεν είναι παιχνίδια.   Δεν είναι κατάλληλα για παιδιά κάτω των 14 ετών.

Κατασκευάζεται στο Ηνωμένο Βασίλειο από τον Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. Email: Contact@oathsworn.net
Εκπρόσωπος ΕΕ: Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, France Email: hfgservices29@gmail.com
Általános figyelmeztetések, veszélyek és enyhítések 
Ezek a termékek apró, éles darabokat tartalmazhatnak, amelyek lenyelés esetén fulladásveszélyt jelenthetnek
Bármely termék lenyelése esetén azonnal forduljon orvoshoz.
Fém- és gyantatermékek kezelésekor óvatosan kell eljárni, hogy elkerülje az éles pontok vagy élek okozta sérüléseket.
A festetlen termékek kezelése után mindig mosson kezet.
Ha egy miniatűr összeszerelést igényel, győződjön meg róla, hogy nem mérgező ragasztót használ. Viseljen kesztyűt, és használjon fogót a darabok megtartásához szárítás közben. Használat előtt olvassa el az adott ragasztó biztonsági utasításait.
Használjon kiváló minőségű szerszámokat, hogy csökkentse a sérülések kockázatát az összeszerelés során. Kisebb alkatrészek nyírásakor vagy vágásakor ügyeljen és viseljen védőszemüveget, hogy elkerülje az alkatrészek kirepülését, ami a szemet érintheti.
Termékeink reszelésekor vagy csiszolásakor maszkot kell viselni. Ezeket a tevékenységeket mindig jól szellőző helyen kell végezni, hogy csökkentse a por vagy törmelék belélegzésének kockázatát.
Viseljen megfelelő védőfelszerelést, beleértve a kesztyűt, maszkot és/vagy szemvédőt a fent leírtak szerint.
Kerülje a szem dörzsölését az összeszerelés során, hogy elkerülje a por vagy törmelék okozta irritációt.
Gyermekektől és háziállatoktól elzárva tartandó. 
Anyagspecifikus figyelmeztetések, veszélyek és enyhítések
A fémtermékeket fehér fémötvözetbe öntik, amely kis mennyiségű ólmot tartalmaz. Óvatosan kezelje. Ne nyalja vagy nyelje le a fémet. A kezelés után mindig mosson kezet.
A gyantatermékeket poliuretán gyantával öntik. A miniatűr gyanta felületén időnként penészgomba-kiszabadulás nyomai maradhatnak, ami bőrirritációt okozhat. Ha irritáció jelei jelentkeznek, forduljon szakorvoshoz. Viseljen kesztyűt, és mossa le a gyantát meleg vízzel és minőségi mosogatószerrel, hogy eltávolítsa az irritáló anyagokat a felületről.
Gondoskodjon arról, hogy nehéz miniatűrök ne eshessenek olyan felületekre, amelyek megsérülhetnek.


(HU)  Termékbiztonsági információk
Ezek a termékek nem játékok.   14 éven aluli gyermekek számára nem alkalmasak.

Az Egyesült Királyságban Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom néven. E-mail: Contact@oathsworn.net
EU-képviselő: Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, Franciaország E-mail: hfgservices29@gmail.com
Rabhaidh Ginearálta, Guaiseacha, agus Maoluithe 
D’fhéadfadh píosaí beaga géara a bheith sna táirgí seo a d’fhéadfadh a bheith ina nguais tachtaithe má shlogtar iad
Má tá aon táirge á ionghabháil faigh aire leighis láithreach.
Ba chóir a bheith cúramach agus táirgí miotail agus roisín á láimhseáil chun gortú ó phointí nó imill ghéar a sheachaint.
Nigh do lámha i gcónaí tar éis duit táirgí neamhphéinteáilte a láimhseáil.
Má theastaíonn cóimeáil beag, cinntigh go n-úsáidtear gliú neamh-tocsaineach. Caith lámhainní agus bain úsáid as greamairí chun píosaí a choinneáil agus tú ag triomú. Déan tagairt do na treoracha sábháilteachta sonracha gliú roimh úsáid.
Úsáid uirlisí ardchaighdeáin chun an baol díobhála a laghdú le linn tionóil. Agus tú ag gearradh nó ag gearradh páirteanna beaga, bí cúramach agus caith cosaint súl chun an baol go ndéanfaí páirteanna a chaitheamh, rud a d'fhéadfadh tionchar a imirt ar do shúile a sheachaint.
Ba chóir masc a chaitheamh agus aon cheann dár gcuid táirgí á gcomhdú nó á gaineamh. Ba cheart na gníomhaíochtaí seo a dhéanamh i gcónaí i limistéar dea-aeráilte chun an baol deannaigh nó smionagar a ionanálú a laghdú.
Caith an trealamh cosanta cuí, lena n-áirítear lámhainní, masc, agus/nó cosaint súl, mar a leagtar amach thuas.
Seachain do shúile a chuimilt agus tú ag obair le cóimeáil chun greannú ó dheannach nó smionagar a chosc.
Coinnigh as teacht leanaí agus peataí. 
Rabhaidh, Guaiseacha agus Maoluithe a bhaineann go Sonrach le hÁbhar
Déantar táirgí miotail a chaitheamh i gcóimhiotal miotail bán a bhfuil méid beag luaidhe ann. Déileáil le cúram. Ná lick nó ionghabháil an miotail. Nigh do lámha i gcónaí tar éis láimhseála.
Déantar táirgí roisín a chaitheamh ag baint úsáide as Roisín Polúireatán. D'fhéadfadh dromchla mionsamhla roisín rianta de scaoileadh múnla a choinneáil ó am go chéile, rud a d'fhéadfadh greannú craicinn a chruthú. Má tharlaíonn comharthaí greannú, téigh i gcomhairle le speisialtóir leighis. Caith lámhainní agus nigh an roisín le huisce te agus gallúnach mhias cáilíochta chun aon ghreannaithe a bhaint as an dromchla.
Cinntigh nach scaoiltear mionsamhlacha troma ar aon dromchlaí a d’fhéadfaí damáiste a dhéanamh dóibh.


(GA) Eolas Sábháilteachta Táirge
Ní bréagáin iad na táirgí seo.   Níl siad oiriúnach do leanaí faoi 14 bliana d'aois.

Arna mhonaraítear sa RA ag Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. Ríomhphost: Contact@oathsworn.net
Ionadaí an AE: Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, An Fhrainc Ríomhphost: hfgservices29@gmail.com
 Avvertenze generali, pericoli e mitigazioni 
Questi prodotti possono contenere pezzi piccoli e taglienti che potrebbero rappresentare un rischio di soffocamento se ingeriti
Se qualsiasi prodotto viene ingerito, consultare immediatamente un medico.È necessario prestare attenzione quando si maneggiano prodotti in metallo e resina per evitare lesioni causate da punte o bordi taglienti.
Lavarsi sempre le mani dopo aver maneggiato prodotti non verniciati.
Se una miniatura richiede l'assemblaggio, assicurati di utilizzare una colla non tossica. Indossare guanti e utilizzare una pinza per tenere i pezzi durante l'asciugatura. Fare riferimento alle istruzioni di sicurezza della colla specifica prima dell'uso.
Utilizzare strumenti di alta qualità per ridurre il rischio di lesioni durante il montaggio. Quando si ritagliano o si tagliano parti di piccole dimensioni, fare attenzione e indossare una protezione per gli occhi per evitare il rischio che le parti vengano scagliate, con conseguente impatto sugli occhi.
È necessario indossare una maschera durante la limatura o la levigatura dei nostri prodotti. Queste attività dovrebbero essere sempre svolte in un'area ben ventilata per ridurre il rischio di inalazione di polvere o detriti. Indossare i dispositivi di protezione adeguati, inclusi guanti, maschera e/o protezione per gli occhi, come indicato sopra.
Evitare di strofinarsi gli occhi mentre si lavora con l'assemblaggio per evitare irritazioni dovute a polvere o detriti.
Tenere fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici. 
Avvertenze, pericoli e misure di mitigazione specifici del materiale
I prodotti in metallo sono fusi in una lega metallica bianca che contiene una piccola quantità di piombo. Maneggiare con cura. Non leccare o ingerire il metallo. Lavarsi sempre le mani dopo aver maneggiato.
I prodotti in resina vengono fusi utilizzando resina poliuretanica. La superficie di una miniatura in resina può occasionalmente trattenere tracce di distacco di muffa, che potrebbero causare irritazione alla pelle. Se si manifestano segni di irritazione, consultare un medico specialista. Indossare guanti e lavare la resina con acqua tiepida e detersivo per piatti di qualità per rimuovere eventuali sostanze irritanti dalla superficie.
Assicurati che le miniature pesanti non cadano su superfici che potrebbero essere danneggiate.


(IT) Informazioni sulla sicurezza del prodotto
Questi prodotti non sono giocattoli.   Non sono adatti a bambini di età inferiore a 14 anni.

Prodotto nel Regno Unito da Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. E-mail: Contact@oathsworn.net

Rappresentante UE: Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, Francia E-mail: hfgservices29@gmail.com
 Vispārīgi brīdinājumi, apdraudējumi un mazināšanas pasākumi 
Šie izstrādājumi var saturēt mazus, asus gabaliņus, kas var radīt aizrīšanās risku, ja tos norij
Ja kāds produkts ir norīts, nekavējoties meklējiet medicīnisko palīdzību.
Jāievēro piesardzība, rīkojoties ar metāla un sveķu izstrādājumiem, lai izvairītos no savainojumiem no asiem punktiem vai malām.
Vienmēr nomazgājiet rokas pēc apstrādes ar nekrāsotiem izstrādājumiem.
Ja ir nepieciešama miniatūra montāža, pārliecinieties, ka tiek izmantota netoksiska līme. Valkājiet cimdus un izmantojiet knaibles, lai noturētu gabalus žāvēšanas laikā. Pirms lietošanas skatiet konkrētās līmes drošības norādījumus.
Izmantojiet augstas kvalitātes instrumentus, lai samazinātu traumu risku montāžas laikā. Apgriežot vai griežot mazas detaļas, uzmanieties un valkājiet acu aizsargus, lai izvairītos no detaļu izmešanas riska, kas var ietekmēt jūsu acis.
Veicot vīlēšanu vai slīpēšanu, ir jāvalkā maska. Šīs darbības vienmēr jāveic labi vēdināmā vietā, lai samazinātu putekļu vai gružu ieelpošanas risku.
Valkājiet atbilstošus aizsardzības līdzekļus, tostarp cimdus, masku un/vai acu aizsargus, kā norādīts iepriekš.

Izvairieties berzēt acis, strādājot ar montāžu, lai novērstu putekļu vai gružu radītu kairinājumu.
Glabāt bērniem un mājdzīvniekiem nepieejamā vietā. 
Materiālam specifiski brīdinājumi, apdraudējumi un mazināšanas pasākumi
Metāla izstrādājumi tiek izlieti baltā metāla sakausējumā, kas satur nelielu daudzumu svina. Rīkojieties uzmanīgi. Nelaizīt vai norīt metālu. Pēc apstrādes vienmēr nomazgājiet rokas.
Sveķu izstrādājumi tiek izlieti, izmantojot poliuretāna sveķus. Miniatūras sveķu virsmā dažkārt var saglabāties pelējuma izdalīšanās pēdas, kas var izraisīt ādas kairinājumu. Ja rodas kairinājuma pazīmes, konsultējieties ar medicīnas speciālistu. Valkājiet cimdus un nomazgājiet sveķus ar siltu ūdeni un kvalitatīvām trauku ziepēm, lai noņemtu visus kairinātājus no virsmas.
Nodrošiniet, lai smagas miniatūras netiktu nomestas uz virsmām, kuras varētu tikt bojātas.


(LV) Informācija par produktu drošību
Šie izstrādājumi nav rotaļlietas.   Tie nav piemēroti bērniem līdz 14 gadu vecumam.

Apvienotajā Karalistē ražojis Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. E-pasts: Contact@oathsworn.net
ES pārstāvis: Maiks Vilsons, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, Francija E-pasts: hfgservices29@gmail.com
Dawn il-prodotti jista' jkun fihom biċċiet żgħar u li jaqtgħu li jistgħu joħolqu periklu ta' fgar jekk jinbelgħu
Jekk jinbelgħu xi prodott fittex attenzjoni medika immedjata.
Għandha tingħata attenzjoni meta timmaniġġja prodotti tal-metall u tar-reżina biex tiġi evitata korriment minn punti jew truf li jaqtgħu.
Dejjem aħsel idejk wara li timmaniġġja prodotti mhux miżbugħin.
Jekk minjatura teħtieġ assemblaġġ, kun żgur li tintuża kolla mhux tossika. Ilbes ingwanti u uża tnalji biex iżżomm il-biċċiet waqt it-tnixxif. Irreferi għall-istruzzjonijiet tas-sigurtà tal-kolla speċifika qabel l-użu.
Uża għodda ta 'kwalità għolja biex tnaqqas ir-riskju ta' korriment waqt l-assemblaġġ. Meta taqta 'jew taqta' partijiet żgħar, oqgħod attent u ilbes protezzjoni għall-għajnejn biex tevita r-riskju li l-partijiet jitfgħu, li jista 'jkollok impatt fuq l-għajnejn tiegħek.
Għandha tintlibes maskra meta tiġi ppreżentata jew xkatlar xi wieħed mill-prodotti tagħna. Dawn l-attivitajiet għandhom dejjem isiru f'żona b'ventilazzjoni tajba biex jitnaqqas ir-riskju ta 'nifs ta' trab jew debris.
Ilbes it-tagħmir protettiv xieraq, inklużi ingwanti, maskra, u/jew protezzjoni għall-għajnejn, kif deskritt hawn fuq.
Evita li togħrok għajnejk waqt li taħdem mal-assemblaġġ biex tevita irritazzjoni minn trab jew debris.
Żomm fejn ma jintlaħaqx mit-tfal u l-annimali domestiċi. 
Twissijiet, Perikli, u Mitigazzjonijiet Speċifiċi għall-Materjal
Prodotti tal-metall huma mitfugħa f'liga tal-metall abjad li fiha ammont żgħir ta 'ċomb. Immaniġġja b'attenzjoni. Lagħaqx jew tibla' l-metall. Dejjem aħsel idejk wara l-immaniġġjar.
Il-prodotti tar-reżina huma mitfugħa bl-użu tar-reżina tal-polyurethane. Il-wiċċ ta 'minjatura tar-reżina jista' kultant iżomm traċċi ta 'rilaxx tal-moffa, li jista' jikkawża irritazzjoni tal-ġilda. Jekk iseħħu sinjali ta 'irritazzjoni, ikkonsulta speċjalista mediku. Ilbes ingwanti u aħsel ir-reżina b'ilma sħun u sapun tal-platti ta 'kwalità biex tneħħi kwalunkwe irritanti mill-wiċċ.
Kun żgur li miniatures tqal ma jitwaqqgħux fuq xi uċuħ li jistgħu jiġu mħassra.


(MT) Informazzjoni dwar is-Sigurtà tal-Prodott
Dawn il-prodotti mhumiex ġugarelli.   Mhumiex adattati għal tfal taħt l-14-il sena. 

Manifatturat fir-Renju Unit minn Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. Email: Contact@oathsworn.net

Rappreżentant tal-UE: Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, Franza Email: hfgservices29@gmail.com
Disse produktene kan inneholde små, skarpe biter som kan utgjøre en kvelningsfare ved svelging
Hvis et produkt er inntatt, søk øyeblikkelig legehjelp.
Det bør utvises forsiktighet ved håndtering av metall- og harpiksprodukter for å unngå skade fra skarpe punkter eller kanter.
Vask alltid hendene etter håndtering av umalte produkter.
Hvis en miniatyr krever montering, sørg for at et ikke-giftig lim brukes. Bruk hansker og bruk en tang for å holde stykker mens du tørker. Se sikkerhetsinstruksjonene for det spesifikke limet før bruk.
Bruk verktøy av høy kvalitet for å redusere risikoen for skade under montering. Når du klipper eller skjærer små deler, vær forsiktig og bruk øyevern for å unngå risikoen for at deler blir slynget, som kan påvirke øynene dine.
En maske bør brukes ved filing eller sliping av noen av våre produkter. Disse aktivitetene bør alltid utføres i et godt ventilert område for å redusere risikoen for innånding av støv eller rusk.
Bruk passende verneutstyr, inkludert hansker, maske og/eller øyevern, som skissert ovenfor.

Unngå å gni øynene mens du arbeider med monteringen for å unngå irritasjon fra støv eller rusk.
Oppbevares utilgjengelig for barn og kjæledyr. 
Materialspesifikke advarsler, farer og begrensninger
Metallprodukter støpes i en hvit metallegering som inneholder en liten mengde bly. Håndteres med forsiktighet. Ikke slikk eller svelg metallet. Vask alltid hendene etter håndtering.
Harpiksprodukter støpes med polyuretanharpiks. Overflaten på en harpiksminiatyr kan av og til beholde spor av muggsopp, noe som kan forårsake hudirritasjon. Hvis tegn på irritasjon oppstår, kontakt lege. Bruk hansker og vask harpiksen med varmt vann og kvalitetsoppvaskmiddel for å fjerne irriterende stoffer fra overflaten.
Pass på at tunge miniatyrer ikke faller ned på overflater som kan bli skadet.


(NO) Produktsikkerhetsinformasjon
Disse produktene er ikke leker.   De er ikke egnet for barn under 14 år.Generelle advarsler, farer og begrensninger 

Produsert i Storbritannia av Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. E-post: Contact@oathsworn.net

EU-representant: Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, Frankrike. E-post: hfgservices29@gmail.com
Ogólne ostrzeżenia, zagrożenia i środki zaradcze 
Produkty te mogą zawierać małe, ostre kawałki, które w przypadku połknięcia mogą powodować ryzyko zadławienia
W przypadku połknięcia jakiegokolwiek produktu należy natychmiast zwrócić się o pomoc lekarską.
Należy zachować ostrożność podczas obchodzenia się z produktami metalowymi i żywicznymi, aby uniknąć obrażeń spowodowanych ostrymi punktami lub krawędziami.
Zawsze myj ręce po kontakcie z niepomalowanymi produktami.
Jeśli miniatura wymaga montażu, upewnij się, że użyto nietoksycznego kleju. Nosić rękawiczki i używać szczypiec do przytrzymywania kawałków podczas suszenia. Przed użyciem zapoznaj się z instrukcjami bezpieczeństwa dotyczącymi konkretnego kleju.
Używaj narzędzi wysokiej jakości, aby zmniejszyć ryzyko obrażeń podczas montażu. Podczas przycinania lub cięcia małych części należy zachować ostrożność i nosić okulary ochronne, aby uniknąć ryzyka odrzucenia części, które mogłyby uderzyć w oczy.
Podczas piłowania lub szlifowania naszych produktów należy nosić maskę. Czynności te należy zawsze wykonywać w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zmniejszyć ryzyko wdychania pyłu lub zanieczyszczeń.
Nosić odpowiedni sprzęt ochronny, w tym rękawice, maskę i/lub ochronę oczu, jak opisano powyżej.
Unikaj tarcia oczu podczas pracy przy montażu, aby zapobiec podrażnieniom spowodowanym kurzem lub zanieczyszczeniami.
Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt domowych. 
Ostrzeżenia, zagrożenia i środki łagodzące specyficzne dla materiału
Wyroby metalowe są odlewane z białego stopu metalu zawierającego niewielką ilość ołowiu. Postępuj ostrożnie. Nie lizać ani nie połykać metalu. Zawsze myj ręce po użyciu.
Produkty żywiczne są odlewane przy użyciu żywicy poliuretanowej. Na powierzchni miniatury z żywicy mogą czasami pozostać ślady pleśni, która może powodować podrażnienie skóry. W przypadku wystąpienia objawów podrażnienia zasięgnąć porady lekarza specjalisty. Noś rękawice i umyj żywicę ciepłą wodą i wysokiej jakości płynem do naczyń, aby usunąć wszelkie substancje drażniące z powierzchni.
Upewnij się, że ciężkie figurki nie zostaną upuszczone na powierzchnie, które mogłyby zostać uszkodzone.


(PL) Informacje dotyczące bezpieczeństwa produktu
Produkty te nie są zabawkami.   Nie nadają się dla dzieci poniżej 14 roku życia.

Wyprodukowano w Wielkiej Brytanii przez Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. E-mail: Contact@oathsworn.net

Przedstawiciel UE: Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, Francja.  E-mail: hfgservices29@gmail.com
Advertências gerais, perigos e mitigações.
Esses produtos podem conter pedaços pequenos e pontiagudos que podem representar risco de asfixia se ingeridos
Se algum produto for ingerido procure atendimento médico imediato.
Deve-se ter cuidado ao manusear produtos de metal e resina para evitar ferimentos causados ​​por pontas ou arestas afiadas.
Lave sempre as mãos após manusear produtos não pintados.
Se uma miniatura precisar ser montada, certifique-se de usar uma cola não tóxica. Use luvas e um alicate para segurar as peças durante a secagem. Consulte as instruções de segurança específicas da cola antes de usar.
Use ferramentas de alta qualidade para reduzir o risco de ferimentos durante a montagem. Ao recortar ou cortar peças pequenas, tome cuidado e use proteção para os olhos para evitar o risco de as peças serem arremessadas, o que pode impactar seus olhos.
Uma máscara deve ser usada ao lixar ou lixar qualquer um de nossos produtos. Essas atividades devem ser sempre realizadas em uma área bem ventilada para reduzir o risco de inalação de poeira ou detritos.

Use o equipamento de proteção adequado, incluindo luvas, máscara e/ou proteção para os olhos, conforme descrito acima.
Evite esfregar os olhos enquanto trabalha com a montagem para evitar irritação causada por poeira ou detritos.
Manter fora do alcance de crianças e animais de estimação. 
Advertências, perigos e mitigações específicas do material
Os produtos metálicos são fundidos em uma liga de metal branco que contém uma pequena quantidade de chumbo. Manuseie com cuidado. Não lamba nem ingira o metal. Lave sempre as mãos após o manuseio.
Os produtos de resina são fundidos com resina de poliuretano. A superfície de uma miniatura de resina pode ocasionalmente reter vestígios de desmoldante, o que pode causar irritação na pele. Se ocorrerem sinais de irritação, consulte um médico especialista. Use luvas e lave a resina com água morna e sabão em pó de qualidade para remover quaisquer irritantes da superfície.
Certifique-se de que miniaturas pesadas não caiam em superfícies que possam ser danificadas.


(PT) Informações de segurança do produto
Esses produtos não são brinquedos.   Não são adequados para menores de 14 anos.

Fabricado no Reino Unido por Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. E-mail: Contact@oathsworn.net

Representante da UE: Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, França Email: hfgservices29@gmail.com
Avertismente generale, pericole și atenuări 
Aceste produse pot conține bucăți mici și ascuțite care ar putea prezenta un pericol de sufocare dacă sunt înghițite
Dacă orice produs este ingerat, solicitați imediat asistență medicală.
Trebuie avut grijă când manipulați produse din metal și rășină pentru a evita rănirea de la punctele sau marginile ascuțite.
Spălați-vă întotdeauna mâinile după manipularea produselor nevopsite.
Dacă o miniatură necesită asamblare, asigurați-vă că este utilizat un adeziv netoxic. Purtați mănuși și folosiți clești pentru a ține piesele în timpul uscării. Consultați instrucțiunile de siguranță ale adezivului specific înainte de utilizare.
Utilizați unelte de înaltă calitate pentru a reduce riscul de rănire în timpul asamblarii. Când tăiați sau tăiați piesele mici, aveți grijă și purtați protecție pentru ochi pentru a evita riscul ca piesele să fie aruncate, care ar putea afecta ochii.
O mască trebuie purtată atunci când piliți sau șlefuiți oricare dintre produsele noastre. Aceste activități trebuie efectuate întotdeauna într-o zonă bine ventilată pentru a reduce riscul inhalării de praf sau resturi.
Purtați echipamentul de protecție adecvat, inclusiv mănuși, mască și/sau protecție pentru ochi, așa cum este menționat mai sus.
Evitați să vă frecați ochii în timp ce lucrați cu asamblarea pentru a preveni iritația cauzată de praf sau resturi.
A nu se lăsa la îndemâna copiilor și a animalelor de companie. 
Avertismente, pericole și atenuări specifice materialelor
Produsele metalice sunt turnate într-un aliaj de metal alb care conține o cantitate mică de plumb. Manipulați cu grijă. Nu linge sau ingera metalul. Spălați-vă întotdeauna mâinile după manipulare.
Produsele din rășină sunt turnate folosind rășină poliuretanică. Suprafața unei miniaturi de rășină poate păstra ocazional urme de eliberare de mucegai, care ar putea provoca iritații ale pielii. Dacă apar semne de iritare, consultați un medic specialist. Purtați mănuși și spălați rășina cu apă caldă și săpun de vase de calitate pentru a elimina orice iritant de pe suprafață.
Asigurați-vă că miniaturi grele nu sunt aruncate pe suprafețe care ar putea fi deteriorate.


(RO) Informații privind siguranța produsului
Aceste produse nu sunt jucării.   Nu sunt potrivite copiilor sub 14 ani.

Fabricat în Marea Britanie de Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. E-mail: Contact@oathsworn.net

Reprezentant UE: Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, Franța E-mail: hfgservices29@gmail.com
Všeobecné varovania, nebezpečenstvá a zmiernenia 
Tieto produkty môžu obsahovať malé, ostré kúsky, ktoré môžu pri prehltnutí predstavovať nebezpečenstvo udusenia
Ak dôjde k požitiu akéhokoľvek produktu, okamžite vyhľadajte lekársku pomoc.
Pri manipulácii s kovovými a živicovými výrobkami je potrebné dávať pozor, aby ste sa neporanili ostrými hrotmi alebo hranami.
Po manipulácii s nenatretými výrobkami si vždy umyte ruky.
Ak miniatúra vyžaduje montáž, uistite sa, že ste použili netoxické lepidlo. Noste rukavice a použite kliešte na uchytenie kusov počas sušenia. Pred použitím si prečítajte bezpečnostné pokyny konkrétneho lepidla.
Na zníženie rizika zranenia pri montáži používajte kvalitné nástroje. Pri strihaní alebo rezaní malých častí buďte opatrní a používajte ochranu očí, aby ste predišli riziku vymrštenia častí, ktoré by mohlo zasiahnuť vaše oči.
Pri pilovaní alebo brúsení akéhokoľvek z našich produktov by ste mali nosiť masku. Tieto činnosti by sa mali vždy vykonávať na dobre vetranom mieste, aby sa znížilo riziko vdýchnutia prachu alebo nečistôt.

Noste vhodné ochranné prostriedky vrátane rukavíc, masky a/alebo ochrany očí, ako je uvedené vyššie.
Pri práci s montážou si nešúchajte oči, aby ste predišli podráždeniu prachom alebo úlomkami.
Uchovávajte mimo dosahu detí a domácich zvierat. 
Výstrahy, riziká a zmiernenia špecifické pre materiál
Kovové výrobky sú odlievané do zliatiny bieleho kovu, ktorá obsahuje malé množstvo olova. Zaobchádzajte opatrne. Kov neolizujte ani neprehĺtajte. Po manipulácii si vždy umyte ruky.
Živicové výrobky sú odlievané pomocou polyuretánovej živice. Na povrchu miniatúry živice môžu občas zostať stopy po uvoľnení plesní, čo by mohlo spôsobiť podráždenie pokožky. Ak sa objavia príznaky podráždenia, poraďte sa s odborným lekárom. Noste rukavice a živicu umyte teplou vodou a kvalitným saponátom, aby ste z povrchu odstránili všetky dráždivé látky.
Zabezpečte, aby ťažké miniatúry nespadli na povrchy, ktoré by sa mohli poškodiť.


(SK) Informácie o bezpečnosti produktu
Tieto výrobky nie sú hračky.   Nie sú vhodné pre deti do 14 rokov.

Vyrobené vo Veľkej Británii Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. E-mail: Contact@oathsworn.net
Zástupca EÚ: Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, Francúzsko E-mail: hfgservices29@gmail.com
Bendrieji įspėjimai, pavojai ir mažinimo priemonės 
Šiuose gaminiuose gali būti mažų aštrių gabalėlių, kuriuos prarijus gali kilti pavojus užspringti
Prarijus bet kurį produktą, nedelsiant kreipkitės medicininės pagalbos.
Dirbdami su metalo ir dervos gaminiais reikia elgtis atsargiai, kad nesusižeistumėte dėl aštrių taškų ar kraštų.
Naudodami nedažytus gaminius, visada nusiplaukite rankas.
Jei reikia surinkti miniatiūrą, įsitikinkite, kad naudojami netoksiški klijai. Dėvėkite pirštines ir naudokite reples, kad sulaikytumėte gabalus džiovinant. Prieš naudodami peržiūrėkite konkrečių klijų saugos instrukcijas.
Naudokite aukštos kokybės įrankius, kad sumažintumėte susižalojimo riziką surinkimo metu. Pjaudami ar pjaudami mažas dalis, būkite atsargūs ir dėvėkite akių apsaugą, kad išvengtumėte pavojaus, kad dalys gali nukristi, nes tai gali paveikti akis.
Dildant ar šlifuojant bet kurį iš mūsų gaminių reikia dėvėti kaukę. Ši veikla visada turi būti atliekama gerai vėdinamoje vietoje, kad būtų sumažinta dulkių ar šiukšlių įkvėpimo rizika.

Dėvėkite atitinkamas apsaugos priemones, įskaitant pirštines, kaukę ir (arba) akių apsaugą, kaip nurodyta aukščiau.
Venkite trinti akis dirbdami su surinkimu, kad nesudirgintumėte dulkių ar šiukšlių.
Laikyti vaikams ir naminiams gyvūnėliams nepasiekiamoje vietoje. 
Konkrečios medžiagos įspėjimai, pavojai ir mažinimo priemonės
Metalo gaminiai liejami iš balto metalo lydinio, kuriame yra nedidelis švino kiekis. Elkitės atsargiai. Nelaižykite ir neprarykite metalo. Po naudojimo visada nusiplaukite rankas.
Dervos gaminiai liejami naudojant poliuretano dervą. Ant miniatiūrinės dervos paviršiaus kartais gali likti pelėsio išsiskyrimo pėdsakų, kurie gali sudirginti odą. Jei atsiranda dirginimo požymių, kreipkitės į gydytoją specialistą. Mūvėkite pirštines ir nuplaukite dervą šiltu vandeniu ir kokybišku indų muilu, kad pašalintumėte visus dirgiklius nuo paviršiaus.
Užtikrinkite, kad sunkios miniatiūros nebūtų numestos ant paviršių, kurie gali būti pažeisti.



(LT) Gaminio saugos informacija
Šie gaminiai nėra žaislai.   Jie netinka vaikams iki 14 metų.

Pagaminta JK Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. El. paštas: Contact@oathsworn.net
ES atstovas: Mike'as Wilsonas, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, Prancūzija.  El. paštas: hfgservices29@gmail.com
Advertencias generales, peligros y mitigaciones 
Estos productos pueden contener piezas pequeñas y afiladas que podrían suponer un peligro de asfixia si se ingieren.
Si se ingiere algún producto busque atención médica inmediata.
Se debe tener cuidado al manipular productos de metal y resina para evitar lesiones con puntas o bordes afilados.
Lávese siempre las manos después de manipular productos sin pintar.
Si una miniatura requiere montaje, asegúrese de utilizar un pegamento no tóxico. Use guantes y alicates para sujetar las piezas mientras se secan. Consulte las instrucciones de seguridad del pegamento específico antes de usarlo.
Utilice herramientas de alta calidad para reducir el riesgo de lesiones durante el montaje. Al recortar o cortar piezas pequeñas, tenga cuidado y use protección para los ojos para evitar el riesgo de que las piezas salgan despedidas, lo que podría impactar sus ojos.
Se debe utilizar mascarilla al limar o lijar cualquiera de nuestros productos. Estas actividades siempre deben realizarse en un área bien ventilada para reducir el riesgo de inhalar polvo o escombros.

Use el equipo de protección adecuado, incluidos guantes, una máscara y/o protección para los ojos, como se describe anteriormente.
Evite frotarse los ojos mientras trabaja con el ensamblaje para evitar la irritación causada por el polvo o la suciedad.
Mantener fuera del alcance de los niños y las mascotas. 
Advertencias, peligros y mitigaciones de materiales específicos
Los productos metálicos están fabricados con una aleación de metal blanco que contiene una pequeña cantidad de plomo. Tratar con cuidado. No lamas ni ingieras el metal. Lávese siempre las manos después de manipularlo.
Los productos de resina se funden con resina de poliuretano. En ocasiones, la superficie de una miniatura de resina puede conservar restos de desmolde, lo que podría provocar irritación de la piel. Si se presentan signos de irritación consultar con un médico especialista. Use guantes y lave la resina con agua tibia y jabón para platos de calidad para eliminar cualquier irritante de la superficie.
Asegúrate de que las miniaturas pesadas no caigan sobre superficies que puedan dañarse.



(ES) Información de seguridad del producto
Estos productos no son juguetes.   No son aptos para niños menores de 14 años.

Fabricado en el Reino Unido por Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. Correo electrónico: Contact@oathsworn.net
Representante de la UE: Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, Francia. Correo electrónico: hfgservices29@gmail.com
Allmänna varningar, faror och begränsningar 
Dessa produkter kan innehålla små, vassa bitar som kan utgöra en kvävningsrisk om de sväljs
Om någon produkt förtärs, sök omedelbart läkarvård.
Försiktighet bör iakttas vid hantering av metall- och hartsprodukter för att undvika skador från vassa punkter eller kanter.
Tvätta alltid händerna efter hantering av omålade produkter.
Om en miniatyr kräver montering, se till att ett giftfritt lim används. Använd handskar och använd en tång för att hålla bitar under torkning. Se säkerhetsinstruktionerna för det specifika limet före användning.
Använd verktyg av hög kvalitet för att minska risken för skador vid montering. När du klipper eller skär små delar, var försiktig och använd ögonskydd för att undvika risken för att delar kastas ut, vilket kan påverka dina ögon.
En mask ska bäras vid filning eller slipning av någon av våra produkter. Dessa aktiviteter bör alltid utföras i ett välventilerat utrymme för att minska risken för inandning av damm eller skräp.

Bär lämplig skyddsutrustning, inklusive handskar, en mask och/eller ögonskydd, enligt beskrivningen ovan.
Undvik att gnugga ögonen när du arbetar med monteringen för att förhindra irritation från damm eller skräp.
Förvaras utom räckhåll för barn och husdjur. 
Materialspecifika varningar, faror och begränsningar
Metallprodukter gjuts i en vit metallegering som innehåller en liten mängd bly. Hantera med försiktighet. Slicka eller svälj inte metallen. Tvätta alltid händerna efter hantering.
Hartsprodukter gjuts med polyuretanharts. Ytan på en hartsminiatyr kan ibland ha kvar spår av mögelsläpp, vilket kan orsaka hudirritation. Om tecken på irritation uppstår, kontakta en läkare. Använd handskar och tvätta hartset med varmt vatten och kvalitetsdiskmedel för att ta bort eventuella irriterande ämnen från ytan.
Se till att tunga miniatyrer inte tappas på ytor som kan skadas.



(SV) Produktsäkerhetsinformation
Dessa produkter är inte leksaker.   De är inte lämpliga för barn under 14 år.

Tillverkad i Storbritannien av Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. E-post: Contact@oathsworn.net

EU-representant: Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, Frankrike. E-post: hfgservices29@gmail.com
Splošna opozorila, nevarnosti in ublažitve 
Ti izdelki lahko vsebujejo majhne, ostre delce, ki bi lahko predstavljali nevarnost zadušitve, če bi jih zaužili.
Če kateri koli izdelek zaužijete, takoj poiščite zdravniško pomoč.
Pri ravnanju s kovinskimi in smolnimi izdelki bodite previdni, da se izognete poškodbam zaradi ostrih konic ali robov.
Po rokovanju z nepobarvanimi izdelki si vedno umijte roke.
Če je treba miniaturo sestaviti, zagotovite uporabo nestrupenega lepila. Med sušenjem nosite rokavice in držite kose s kleščami. Pred uporabo preberite varnostna navodila za določeno lepilo.
Uporabite visokokakovostna orodja, da zmanjšate tveganje poškodb med sestavljanjem. Ko strižete ali režete majhne dele, bodite previdni in nosite zaščito za oči, da se izognete nevarnosti, da bi deli odleteli, kar bi lahko prizadelo vaše oči.
Pri piljenju ali brušenju katerega koli od naših izdelkov morate nositi masko. Te dejavnosti je treba vedno izvajati v dobro prezračenem prostoru, da zmanjšate tveganje vdihavanja prahu ali ostankov.

Nosite ustrezno zaščitno opremo, vključno z rokavicami, masko in/ali zaščito za oči, kot je opisano zgoraj.
Med delom s sestavo ne drgnite oči, da preprečite draženje zaradi prahu ali umazanije.
Hraniti izven dosega otrok in hišnih ljubljenčkov. 
Opozorila, nevarnosti in ublažitve, ki se nanašajo na material
Kovinski izdelki so uliti v belo kovinsko zlitino, ki vsebuje majhno količino svinca. Ravnajte previdno. Ne ližite ali zaužijte kovine. Po rokovanju si vedno umijte roke.
Izdelki iz smole so uliti s poliuretansko smolo. Na površini smolne miniature lahko občasno ostanejo sledi plesni, kar lahko povzroči draženje kože. Če se pojavijo znaki draženja, se posvetujte z zdravnikom specialistom. Nosite rokavice in smolo sperite s toplo vodo in kakovostnim milom za pomivanje posode, da s površine odstranite vse dražilne snovi.
Prepričajte se, da težke miniature ne padejo na površine, ki bi se lahko poškodovale.

Proizvajalec v Združenem kraljestvu Oathsworn Miniatures, Unit 30, Flexspace Business Centre, Durham Way South, Newton Aycliffe Business Park, Co Durham, DL5 6ZF, United Kingdom. E-pošta: Contact@oathsworn.net
Predstavnik EU: Mike Wilson, 4 LD Le Vieux Tronc, 29690 Huelgoat, Francija. E-pošta: hfgservices29@gmail.com
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